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Akcija za ljudska prava

MINISTARSTVO RADA | SOCIJALNOG STARANJA
Gospodin dr Suad Numanovi¢, ministar

OPSTINA NIKSIC

.....

CC: Gospoda Radmila Markovic, direktorica Centra za socijalni rad u NikSic¢u

Podgorica 1. februar 2012.

PosStovana gospodo Numanovi¢ i Radojici¢,

PosStovana gospodo Markovic,

obratamo Vam se povodom sluCaja Sest porodica iz nikSickog naselja ,,Rudarska
kolonija“ Bulevar 13. jul br. 11, koje je Sekretarijat za uredenje prostora i stambene
poslove Opstine NikSi¢ obavijestio 27. decembra 2011. da se moraju iseliti iz stambenih
objekata u kojima stanuju, prema zahtijevu za iseljenje koji je podnio ,,CITY PETROL",
DOO Niksi¢. Rok koji je porodicama ostavljen za iseljenje je 1. mart 2012.

Prinudnim iseljenjem iz objekata u kojima stanuju, porodice Nade Drekovi¢, Dragice
Rnkovi¢, Bozane Lipovac, Anke Koleci i Rama Neziraja ostale bi bez krova nad glavom.
Takode, i ¢erka pok. Rade Radulovi¢, Olivera North, tvrdi da nema rijeSeno stambeno
pitanje i da joj predmetni stambeni objekat predstavlja jedini moguci smjestaj. Porodice
uglavnom Cine stare osobe, zene i djeca.

Predstavnice porodica koje su primili obavjeStenje o iseljenju, gospoda Anka Koleci i
Olivera North, obratile su se za pomo¢ Akciji za ljudska prava, tvrdeéi da su se prethodno
za pomoc obratile i Opstini NikSi¢ i Centru za socijalni rad u NikSi¢u. Navode da im je
odgovoreno da rjeSavanje stambenog pitanja u postoje¢oj situaciji nije u nadleznosti
Opétine NikSi¢, odnosno da Centar za socijalni rad nije u mogucnosti da im pomogne i
obezbijedi alternativni smjestaj.

Iz medija smo informisani da se od problema ovih Sest porodica distancirao i Sindikat
rudnika Boksita, koji je prodao zemljiSte na kojem se sporne barake nalaze, i Koji




ugovorom nije regulisao rjeSavanje stambenog pitanja porodica koje su obavijeStene da
treba da se isele.

NaglaSavamo da smo se uvjerili u loSe materijalne uslove skucenih i dotrajalih baraka u
kojima su porodice smjeStene, bez odgovarajucih sanitarnih ¢vorova, i hidro i termo
izolacije.

Materijalna oskudica je sprijeCavala ove porodice da i prije obavjeStenja o iseljavanju
sebi obezbijede adekvatnije uslove stanovanja, pa je apsurdno ocekivati da ¢e 1. marta
2012. oni moci da se samostalno stambeno zbrinu na bilo koji nacin.

Predstavnici porodica isticu da su u barakama boravili legalno uz saglasnost Rudnika
Boksita AD NikSi¢ i nadleznih organa OpStine NikSi¢, pa su tome u prilog Akciji za
ljudska prava dostavili sljede¢u dokumentaciju (priloZenu ovom pismu):

a) Fotokopiju zapisnika br. 03-47, saCinjenog 29. januara 1992. godine od strane
Sekretarijata za urbanizam, gradevinarstvo, komunalne i stambene poslove
Opstine Niksi¢, prema kojem punomocnik DP Boksita istice da odustaje od
zahtjeva za iseljenje Koleci Savice (svekrve Anke Koleci) zbog toga Sto
imenovana ima akt o dodjeli stana na kori$¢enje u zgradi br. 11.

b) Fotokopiju rjeSenja Odjeljenja za stambene i komunalne poslove Opstine Niksi¢
od 7. maja 1966. godine, kojim se Drekovi¢ Nusretu (pokojnom suprugu Nade
Drekovic€) odreduje visina doprinosa za koris¢enje gradskog zemljista.

c) Fotokopiju ugovora o koris¢enju stana zakljucenog 7. januara 1967. godine
izmedu Drekovi¢ Nusreta i Stambenog preduzeéa Niksic.

d) Fotokopiju rjeSenja Sekretarijata za privredu i finansije OpStine NikSi¢, br. UP/lo
06-422/1087 od 5. maja 2011. kojim se poreskom obvezniku Drekovi¢ Nadi,
utvrduje porez na nepokretnost.

e) Fotokopiju rjeSenja Sektora ostalih tehnickih djelatnosti Rudnika Boksita- NikSi¢
br. 07-8319, od 8. oktobra 1992. godine, koje je izdato radi nesmetanog
koris¢enja prostorija koje su dodijeljene Radulovi¢ Radi u toku 1987. godine u
naselju Rudarska kolonija u NikSi¢u.

f) Fotokopiju rjeSenja OOUR-a RZ-ZajedniCke sluzbe Rudnika boksita ,,NikSic*-
Niksi¢ broj: 05 — 16627 od 21. novembra 1988. godine, kojim se Lipovac BoZani
daje na koriscenje stan u ulici Rudarska kolonija.

g) Fotokopiju ugovora o koris¢enju stana zakljuenog 15. maja 1970. godine izmedu
Rnkovi¢ Stanislave (pokojne majke Dragice Rnkovi€) i Stambenog preduzeca
Niksic.

Ljudsko pravo na adekvatno stanovanje, kao jedan aspekt prava na odgovarajuci Zivotni
standard, garantovano je, u razliCitim oblicima, brojnim medunarodnim dokumentima



koji obavezuju Crmu Goru: Univerzalnom deklaracijom o ljudskim pravima’,
Konvencijom o pravima djeteta? i odredbom €&lana 11 Medunarodnog pakta o
ekonomskim, socijalnim i kulturnim pravima od 16. decembra 1966. (PESK)®.

Komitet za ekonomska, socijalna i kulturna prava UN naglasio je da je pravo na
stanovanje kljuéno za ostvarivanje svih drugih ekonomskih, socijalnih i kulturnih prava.”

Bez obzira na osnov drzavine stana, svako bi trebalo da posjeduje odredeni stepen zastite
koji garantuje pravnu zaStitu od prinudnog iseljivanja, uznemiravanja i drugih prijetnji.

Takode, Komitet je u svom Komentaru na ¢lan 11 PESK-a zauzeo stav da prinudna
iseljenja prima facie nisu u skladu s odredbama PESK i da mogu biti opravdana jedino u
izuzetnim prilikama, u skladu s relevantnim principima medunarodnog prava.

O znacaju problema prinudnog iseljivanja svjedoCi i to da je Komitet donio i poseban
komentar koji se odnosi na ovo pitanje - Opsti komentar br. 7 Pravo na adekvatno
stanovanje-prinudno iseljavanje.® Posebno naglasavamo stav 16 Opsteg komentara br. 7
koji odreduje da rezultat prinudnog iseljenja ne smiju biti beskucnici, odnosno da
drzava Clanica mora preduzeti mjere kako bi u tom sluCaju obezbijedila
odgovarajuéi alternativni smjeStaj. U svijetlu ove odredbe zabrinjava Cinjenica da
predstavnici porodica tvrde da su od strane OpStine NikSic¢, kao i Centra za socijalni rad u
NikSicu obavijeSteni da OpStina odnosno Centar nijesu u mogucnosti da obezbijede
odgovarajuci alternativni smjestaj u slu¢aju prinudnog iseljenja.

S druge strane, Akcija za ljudska prava je bila u prilici da pruZi besplatnu pravnu pomo¢
licima koja stanuju u stambenim objektima koje im je na koriS¢enje dodijelio Centar za
socijalni rad u NikSicu.

Odgovarajuce poStovanje prava na stanovanje u ovom slucaju znacilo bi da se svim
porodicama obezbijedi alternativni smjeStaj u koji se mogu preseliti do 1. marta 2012.

! Clan 25, stav 1:,,Svako ima pravo na standard Zivota koji obezbjeduje zdravlje i blagostanje, njegovo i
njegove familije, ukljuujuéi hranu, odjecu, stan i ljekarsku njegu i potrebne socijalne sluzbe, kao i pravo
na osiguranje u slucaju nezaposljenosti, bolesti, onesposobljenja, udovistva, starosti ili drugih sluajeva
gubljenja sredstava za izdrZavanje usljed okolnosti nezavisnih od njegove volje.*

2 Clan 27, stav 1: “DrZave-potpisnice priznaju pravo svakog djeteta na Zivotni standard koji odgovara
djetetovom fizickom, mentalnom, duhovnom, moralnom i druStvenom razvitku”; stav 3: “DrZave-
potpisnice, u skladu s nacionalnim uslovima i u okviru svojih sredstava, preduzet ¢e odgovarajuée mjere da
pomognu roditeljima i drugim odgovornim za dijete u ostvarivanju ovog prava, pa ¢e u slu€aju potrebe dati
materijalnu pomoc¢ i pomagati programe, narocito one koji se tiu prehrane, odijevanja i stanovanja.”

¥ Clan 11, stav 1: ,,DrZave ¢lanice ovog pakta priznaju pravo svakom licu na Zivotni standard dovoljan

za njega samog i njegovu porodicu, ubrajajuéi tu i dovoljnu hranu, odecu i smestaj, kao i stalno poboljsanje
njegovih uslova Zivota. DrZave €lanice Ce preduzeti odgovarajuce mere radi obezbedenja ostvarenja ovog
prava i u tom cilju one priznaju bitni zna¢aj slobodno izabrane medunarodne saradnje”.

* Opéti komentar br. 4, Pravo na adekvatno stanovanje (The right to adequate housing (Art. 11 (1)),
12/13/1991) st. 1.

> Opsti komentar br. 4, st. 18.

® Opsti komentar br. 7 Pravo na adekvatno stanovanje-prinudno iseljavanje (The right to adequate housing
(Art.11.1): forced evictionis, 05/20/1997.)



kako je i naznaceno u obavjeStenju koje su primili, ako izostane i moguca sudska akcija
kojom bi se iseljenje sprijecCilo.

G-da Koleci i g-da North su u ime svojih komSija i svoje ime izrazili spremnost da
prihvate nuzni smjeStaj nakon ruSenja baraka u kojima se nalaze, kako bi one i ¢lanovi
njihovih porodica imali krov nad glavom.

Nakon sastanka koji su predstavnici porodica odrzali sa g-dinom Draganom
TepavCevicem, vlasnikom ,,City petrol”, D.O.O. NikSi¢ 31. januara 2012, obavijeSteni
smo da je g-din TepavCevi¢ dao obecanje porodicama da nece insistirati na njihovom
iseljenju dok im se ne obezbijedi odgovarajuci alternativni smjestaj.

Imajuéi u vidu medunarodni ugovor koji obavezuju Crnu Goru i situaciju u kojoj ¢e se na
ulici izvjesno naci 6 porodica sa oko 25 ¢lanova ukoliko se ne preduzmu hitne mjere za
njihovo adekvatno stambeno zbrinjavanje, apelujemo da preduzmete sve mjere iz svoje
nadleznosti kako bi se preduprijedio takav razvoj dogadaja i obezbijedili porodicama
odgovarajuci alternativni smjestaj.

Molim Vas da nas u bilo kojoj formi obavijestite o preduzetim mjerama.

Zahvaljujem na paznji,

Tt
A

Tea Gorjanc Izrelevié
izvrsna direktorica
Akcije za ljudska prava



